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OD WYDAWNICTWA

Tradycja kultu 1 interpretacji najstynniejsze;
rosy)skiej ikony — Trojcy Swiqtej Andrzeja Ru-
blowa, liczy juz ponad piecset lat. Na jej temat
wypowiadali sie teologowie, pisarze, artysci,
ludzie reprezentujgcy rozne tradycje kulturo-
we 1 religijne. Tajemnica niezwyktej ikony —
po czesci odkrywana, oswietlana z réznych
stron — nie przestaje wcigz fascynowac 1 za-
checa¢ do dalszych poszukiwan. Dlaczego
Andrze) Rublow zerwal z ponad tysigcletnig
tradycja ikonograficzng, ktora do tej pory nie
przypisywala postaciom trzech aniotow od-
niesienia do poszczegolnych Osob Boskich?
Jaki sens majg przedstawione na ikonie ich
gesty, symboliczne szaty, przedmioty, kolory?
Czemu ow ikonograficzny ,portret” Trojcy
Swietej juz wkrétce po émierci Rublowa wy-
dal sie tak niezrozumialy, ze na oryginale do-

konano retuszu?



Ogromna roznorodnosc interpretacji Troj-
cy Rublowa jest bogactwem samym w sobie.
Kazdy ze sposobow odczytania niesie w sobie
jakies oryginalne przestanie, nowsa synteze ca-
losci. Czy jednak wobec tylu réznych inter-
pretacji mozliwe jest unikniecie subiektywi-
zmu na tyle, by moc dotrzec do oryginalnego

zamys%u samego tworcy dziela?

Pytanie takie postawil Gabriel Bunge, be-
nedyktynski mnich z opactwa Chevetogne,
ktory poswiecit swe zycie studiom nad ducho-
woscig 1 liturgia Kosciota wschodniego. Aby
znalez¢ na nie odpowiedz, postuzyt sie na-
stepujaca metoda: zbadal najpierw gruntow-
nie tradycje ikonograficznych przedstawien
Trojcy Swigtej przed Rublowem, nastepnie
niezwykle ciekawy, duchowy profil klasztoru,
w ktorym ikona powstala, a w koncu liturgie,
do ktorej zostala namalowana. Synteza tych
trzech watkow: tradycji, duchowosci 1 liturgii
pozwolita wyciggnac¢ wniosek, ze ikona Troj-
cy Swietej Andrzeja Rublowa, namalowana
do liturgii uroczystosci Piecdziesigtnicy, jest
plastyczna ilustracjg pozegnalnej mowy Jezu-

sa na Ostatnie) Wieczerzy, w kt()rej nad eu-



charystycznym kielichem swego Ciala 1 Krwi
Chrystus zapowiedziat przyjscie Ducha Para-
kleta, Trzeciej Osoby Trojcy Swiegtej. Wtasnie
te perykope z Ewangelii wedlug sw. Jana,
podkreslajgca Ducha Swiqtego jako Osobe,
Kosciot wschodni odezytuje do dzis w pierw-
szy dzien uroczystosci Zielonych Swiqt, ktory
przyjal charakter swieta Trojcy. Drugi dzien
ktadzie akcent bardziej na samo wydarzenie:
,przyobleczenie mocg z wysoka”, znane z L.u-

kaszowego opisu z Dziejow Apostolskich.

Swa interpretacje Trojcy Rublowa przed-
stawil Gabriel Bunge w slynnej ksigzce /nny
Paraklet (1994), przettumaczonej wkrotce
na kilka jezykow europejskich (wyd. pol.
2001 r.), z ktorej publikujemy obecnie kon-
cowe rozdzialy podsumowujgce badania Au-
tora. Interpretacja ta spotkata sie z zywym
zainteresowaniem wsrod teologow prawo-
stawnych, a jeden z najwybitniejszych, prof.
Sergiusz Awerincew, nie zawahal sie nazwac
ja najtrafniejsza z dotychczasowych (1). Ksigz-
ka o. Gabriela Bungego stata sie wiec jednym
z najwazniejszych, wspotczesnych wydarzen

w dialogu z Kosciotem wschodnim. Ukazuje



ona — mozna powiledzie¢ — wlasciwy jezyk
tego dialogu, jezyk, w ktorym teologia, du-
chowos¢, Biblia 1 liturgia tworzg jedng spoj-
ng catos¢. Taki jezyk starali sie wypracowac
tworcy ostatniego Soboru, w przekonaniu, ze
dialog prowadzony jedynie na poziomie same-
go dyskursu dogmatyczno-teologicznego nie
moze wyczerpaC kluczowych kwestii. Mamy
nadzieje, ze prezentowany przez nas wybor
z ksigzki ojca Bungego, ktorej pelne wydanie
jest juz wyczerpane, zacheci do nowej dyskusji

1 dalszych studiow.



